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Nr 450.

Av herr Nygren, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 114,
med férslag till forordming angdende kontroll d tillverk-
ningen av sami handeln med margarin, margarinost, fett-
emulsion och konstister, m. m.

Avsikten med den forordning angiende kontroll & tillverkningen av
och handeln med margarin, margarinost, fettemulsion och konstister
m. m., varom XKungl. Maj:t i proposition nr 114 velat inhdmta riksda-
gens yttrande, dr tydligen att tillforsikra konsumenterna en sund och god
vara och pd samma gang att i viss man reglera konkurrensforhaliandet
mellan de bida produktgrupperna margarin m. m. och mjélkproduktcr.
De foreslagna bestimmelserna anga emellertid i stor omfattning pa det
intimaste handeln, vilken mottager varorna fran producenterna och for-
medlar dem till konsumenterna. Ur handelns synpunkt ar det en fordel
att for densamma gillande foreskrifter dro klara och tydliga, si att de
ej ge anledning till olika tolkningar och missforstind. Om man granskar
forevarande forordningsforslag ur denna synpunkt, far man oférbehall-
samt erkidnna, att det 1 viisentliga stycken innebir en forbédttring epiot nu
gillande stadganden. Men det dr dven av vikt, att det nya ej i onddan
bryter emot invanda handelsbruk eller bereder praktiska svarigheter,
vilka ej kunna anses sakligt pikrdvda. Om man tillser, hur forslager i
dessa hinseenden bestir provet, kommer man enligt min mening till den
slutsatsen, att vissa detaljbestimmelser dro av den art, att en dndring
beh6ver vidtagas. D& jag overgar till en kritisk granskning av nagra
paragrafer i forslaget och tilliter mig foresld vissa omredigeringar, vill
jag forutskicka den anmirkningen, att jag medtagit dndringsforslag av
betydelse dven for den industri, det dr fraga om, i den mén de synts mig
vara praktiskt erforderliga. Sasom torde framgéd av min féljande fram-
stillning har jag intet att invinda emot férslagets huvudgrunder, vilka
tvirtom synas mig vara vil motiverade.

6 .

I enlighet med vad for nirvarande giller, stadgas i denna paragraf,
att vid tillverkning av margarin potatisstirkelse skall tillsittas i sa stor
mingd, att 1 den fidrdiga produkten aterfinnes sidan stiirkelse till minst
en tiondels och higst en femtedels procent av varan.

I skrivelse till lantbruksstyrelsen av den 29 april 1931 har professor
Chr. Barthel vid centralanstalten for forséksvisendet pa jordbruksomra-



16 Motioner i Andra kammaren, Nr 450.

det foreslagit, att stiarkelsehalten héjes fran 0.—0.2 procent till 0..—0.3
procent med den motiveringen, att bestimningen av stirkelsen och fol3-
aktligen identifieringen av margarin i blandning med smér didrigenom
betydligt underlittas. Forslagsstillaren antager, att ndgon egentlig oli-
genhet ur margarinfabrikationens synpunkt av en dylik 6kning av stir-
kelsehalten ej torde forefinnas. Margarinfabrikernas forsidljningsaktie-
bolag har i skrivelse till lantbruksstyrelsen av den 9 maj 1931 uttalat sig
emot den foreslagna dndringen sisom onddig. D& det synes onskviirt, att
kontrollen i mé6jligaste man underlittas, vilket tydligen skulle ske genom
hojning av stiarkelsens maximiprocent, har jag hos forsdljningsbolaget
efterhort, om nagon verklig oldgenhet skulle uppstd av hojningen till
maximum 0.3 procent, och fatt det svaret, att minimigrinsen fortfarande
borde bibehallas vid 0. procent, men att maximigridnsens uppflyttning
till 0.3 procent nippeligen skulle medfora niagra skadliga foljder for mar-
garinet. Under siddana forhallanden far jag foresld. att orden i 6 § 1
mom. »till minst en tiondels och hogst en femtedels procent» dndras till
»minst en tiondels och hogst tre tiondels procents.

7.

Den foreslagna lydelsen »Margarin ma ej tillverkas med ldgre fetthalt
an attiotva procent eller med hogre vattenhalt dn sexton procent; dock
skall vad nu sagts ej gilla i avseende & margarin, som tillverkas for for-
brukning uteslutande i eget hushall», synes av praktiska skil bora utby-
tas emot »Margarin ma ej tillverkas och forsdljas med ligre fetthalt an
dttio procent eller med hogre vattenhalt #n sexton procent» ete.

Till motivering av de tillagda orden »och forsidljas» ma anforas, att en
karning av en tillfdllighet kan erhalla en for hog vattenhalt eller for lag
fetthalt, men att hiri ej kan ligga négot brott emot margarinférordnin-
gen, om den felaktigt tillverkade varan ej utslippes i allminna handeln;
det avgorande momentet blir forsdljningen.

Andringen av attiotva till attio procent minimifetthalt ir av stérre be-
tydelse. En vattenhalt av sexton procent och en fetthalt av attiotva pro-
cent ge en marginal av endast tva procent, vilken skall omfatta salthalt,
stirkelsehalt och viss torrsubstans. I allminhet torde salthalten ntgéra
tva procent, men i vissa delar av landet fordra koparna en salthalt av
tre 4 tre och en halv procent. Stirkelsehalten ir ju, sasom redan nimnts,
lag, men betyder ju alltid nagot, och dirtill kommer, att i margarinet
finnas vissa torrsubstanser, varav storsta delen tillféres genom mjolken,
sdsom ostimne, dggviteimne och mjolksocker, och detta i nigot stérre
omfattning #n i smoret. En marginal av tva procent kan helt enkelt ej
forsla till salt, stidrkelse och torrsubstans, utan maste okas. Om saltpro-
centen foér vissa kopare skall sdttas till tre och en halv procent, blir det
svart att halla dven en minimifetthalt av attio procent, men fabrikerna
anse sig tydligen kunna, om si erfordras, minska nigot pd vattnet for
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att halla de attio procenten. TForedragande departementscheien synes
salunda ha blivit felinformerad, da han {érklarar, att »nagot hinder att
tillverka margarin, som i friga om vattenhalt och fetthalt foljer fore-
skrifter i nyss berérda hinseenden (d. v. s. om 16 respektive 82 procent)
torde icke mdotas.

Forslaget om de 82 procenten kommer fran jordbruksutredningen, som
alldeles riktigt anfor, att minimifetthalten i Finland #r faststidlld till 82
procent. Foérhallandet lir emellertid vara, att bestimmelsen ej strikt kun-
nat iakttagas, varfér minimifetthalten siinkts till 80 procent i ett forslag
till ny forfattning, som kommer att foreliggas finska senaten. I Dan-
mark foreslogs ar 1915 en fetthalt av minst 82 procent, men Foreningen
af Danske Margarinfabrikker anférde samma skil ddremot, som har re-
fererats, och med hinsynstagande hiirtill faststillde margarinlagen mi-
nimifetthalten till 80 procent. Tyskland och Holland ha 80 procent, Eng-
land ingen minimibestimmelse. Aven Norges nya margarinlag faststii-
ler 80 procent. Om Finland sinker siffran till 80 procent, vilket anses
troligt, finnes intet land, som satt minimifetthalten hogre &n 80 procent,
vilket torde utgéra en god motivering for en indring till néimnda pro-
centsats.

20 §.

Denna paragraf har i forslaget fatt féljande lydelse:

yMargarin, margarinost, fettemulsion eller konstister ma ej uthjudas
eller forsiljas under benimning, vari ingar négot av orden smor. griadde,
mjolk, mejeri, ko, ladugérd och herrgard eller ord, som hintyder pa va-
rumirke, som den, vilken utbjuder eller {orsiljer varan, vet eller bort veta
vara registrerat fér lantbruksprodukter, eller, med undantag for orden
margarinost och konstister, annat ord, som giver varan sken av att hava
samband med eller som eljest hintyder pa lanthushéllning eller mejeri-
hantering. Ej heller ma utbjudande eller férsiljning ske under angivan-
de av att varan hirror fran en tillverkare i vars firma ingar ord, som
enligt vad ovan sagts ir férbjudet.»

Syftet med paragrafen #r viirt allt erkiinnande, enir margarinbenidm-
ningar otvivelaktigt anviints, vilka givit ett felaktigt intryck av varans
forhallande till smor- och mejerirorelse. Margarinfabrikernas I'6rsilj-
ningsakticbolag, som ombesdrjer forsiljningen for margarinfabriker med
over hiilften av den inhemska produktionen, uppgiver sig hava utrange-
rat siadana namn som: Mejerit, Mejeri-Vixt, Mejeri-Margarin, Smirblom-
man, Griidd och Alfa-Ko, men iinnu hava fabrikanter margarinbenim-
ningar, vilka helst biora forsvinna. Hir moter man emellertid elt par
allt annat iin Littlosta fragor, vilka kriiva noggrant Gverviigande.

Den forsta giiller inregistrerade varumiirken. Ioredragande departe-
mentschefen unttalar, att inregistreringen ej bor foranleda ett undanta-
gande fran tillimpningen av forbud enligli 20 §, ITan vill ej hellor till-
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styrka undantag betriffande vissa inregistrerade varumirken. Hirmed
aktualiseras spérsmailet om inregistrerade varumiirkens rittsliga inne-
bérd och bestandande viirde, varigenom friagan far betydelse ej blott for
margarinindustrien utan for fabrikanter och handlande i allmiinhet, vilka
inregistrera sina miirken.

Lagen om skydd for varumirken av den 5 juli 1884 ger till synes ett
starkt skydd for inregistrerade varumiirken. Varje sadant lirende pro-
vas av Patent- och registreringsverket, vilket ger utomstaende tillfille
att i forvidg gora invindningar emot begiird inregistrering, innan beslut
fattas. I lagen angivas vissa noga specificerade hinder fér inregistrering
och, om intet av dessa forefinnes, kan registrering ej nekas. Den fore-
slagna margarinférordningen angiver emellertid i sin 20 § #nnu ett hin-
der {or inregistrering, utan att nigon motsvarande dndring i varumirkes-
skyddslagen samtidigt foreslas. Paragrafen talar nimligen om forbud
for forsdljning av margarin m. m. under vissa benimningar, och diri lig-
ger tydligen ett hinder for inregistrering av de dsyftade beniimningarna
sdsom varumirken. Som ovan nimnts skulle f6r 6vrigt redan inregistre-
rade varumirken komma att forbjudas. Att liata en lagindring erhéalla
retroaktiv giltighet iér stiidse motbjudande, och det riktigaste vore for den
skull, att inregistrerade varumirken allt framgent respekterades. Kom-
merskollegium uttalar den 24 februari 1930 i skrivelse till Konungen, att
lagstiftningsarbetet pd detta omrade givetvis far framga med forsiktig-
het, och fortsitter: »I den man handelsbenimmningar, som skulle bliva for-
bjudna, dro lagligen inregistrerade varumérken, liirer det fa betrakias
som ett starkf ingrepp i bestdende rattsforhallanden att utan vidare for-
bjuda deras anviindning. Direkta forluster for enskilda, genom att fiir-
digstillt emballage, trycksaker och dylikt bliva obrukbara, kunde nip-
peligen undvikas, vartill komme indirekta férluster genom att den good-
will, som ligger i med mahinda stora kostnader inarbetade varumiirken,
bleve virdelos.»

Jag anser mig emellertid ej kunna hemstilla om skydd f6r aila redan
inregistrerade margarinmirken, emedan ett par av dem (t. ex. varumir-
ket Smérna) iro av den art, att de ej synas vara fortjinta av skydd. Det
skulle emellertid, enligt min mening, géra ett gott intryek inom niirings-
kretsar, om storsta mojliga hiinsyn visades fabrikanter med inregistre-
rade varumirken, s att mirken av jimforelsevis neutral karaktir fort-
farande kunde anvindas. Jag vill sirskilt nimna tva av Nya Margarin
A.-B. Svea inregistrerade och sedermera pa Margarinfabrikernas Fo¢r-
sdljningsaktiebolag overflyttade varumirken, vilka fatt en betydande
spridning och dirigenom erhallit en avsevird good-will. Det ena ir
»Svea Herrgirdsvixt», vilket inregistrerades 1925, och det andra »>Runa
Margarin», inregistrerat 1926. T skrivelse till Konungen den 14 juli 1928
tillstyrkte lantbruksstyrelsen, att fore den 1 juli 1928 registrerade marga-
rinvarumirken skulle vara skyddade, varvid styrelsen avsag »Herrgards-
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viaxtr oech »Runa». Sveriges kemiska industrikontor uttalade sig 1 skri-
velse till kommerskollegium den 7 december 1928 likaledes for, att dessa
bada varumiirken skulle fa anviindas iiven efter ikrafttridandet av nya
margarinforordningen. Kommerskollegium kom i skrivelse till Konungen
den 24 februari 1930 till samma slutsats. Kolleginm anmiirkte gent emot
lantbruksstyrelsens foérslag, att iven margarinmiirket »Smoérna» anmilts
fore den av lantbruksstyrelsen niimnda terminen, men att niagon anled-
ning ej funnes att skvdda detta namn, ehuru det blivit inregistrerat. Kol-
legium kom salunda pa andra viigar till den slutsatsen, att »Herrgards-
viixt» och »Runa» borde fa fortfarande anviindas, framhallande bland an-
nat, att sammansiittningsledet »herrgérd» eller de officiella exportkvali-
tetsmiirkena for jordbruksprodukter ej torde bora foérbjudas sasom mar-
garinmiirken, varvid kollegium tydligen menade sadana mirken, som re-
dan inregisirerats. Betriiffande varumirket »Runa Margarin» kan i6r
dvrigt foljande uppgifter liimnas.

Ar 1921 fingo Svenska smérprovningarna inrvegistrerat ett varumiirke
med en figur och orden »Rune Brand» samt >»Swedish Butler», vilka ord
tydligt angiva, att varumiirket skulle anviindas vid export till engelsk-
talande liinder. Ar 1926 fiek Nya margarin a.-b. Svea inregistrerat miir-
ket »Runa Margarin» sasom en for margarin sirskill uppfunnen beném-
ning. Emot Sveas forst inliimnade miirke gjorde Svenska smirprovning-
arna invindning. Svea iindrade miirket till ovan angivna formulering,
och pa patent- och registreringsverkets forfragan svarade lanibrukssiy-
relsen, att anledning till erinran icke forefunnes emot ifragavarande #nd-
rade ansbkning. Smérprovningarna kommo nu till samma slutsats »med
hiinsyn till mirkets tydliga angivande av ordet margarin samt dess frén
Smérprovningarnas miirke i 6vrigt avvikande utseende». Varumiirket in-
registrerades diirefter for Sveas riikning. Aret diirpi inregistrerade Smor-
provningarna varumiirket »Runmiirket». Det for bedémande av Svea-
miirket viktiga #r, att det godkiints (Given av Smoérprovningarna) och in-
registrerats dret fére runmirket.

Enligt min uppfattning Lora silunda atminstone de iva inregistrerade
varumiirkena »Herrgardsviixts oeh »Runa Margarin» forifarande {a an-
viindas.

Itmot den foreslagna 20 § kan goéras den allmiinna anmiirkningen, att
den iir timligen oklart formulerad. Kommerskollegium har med allt fog
framhallit, att en dylik paragraf ej bor innehalla en upprikning av ord,
som hava karaktiiren av en exempelsamling, utan bor innehalla vissa he-
siimda ord eller termer, hiimtade frin lanthushéllningen, vilka ej fa ut-
nyttjas till margarinbeniimningar. Man skulle siikerligen erna storre
klarhet och undvika missforstind, om man crsatte den foreslugna para-
grafen med foljande av kommerskollegium formulerade (varvid de av
kollegium anviinda uttryeken konstgriidde och konstmjilk utbytts emot
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de i forslaget anvinda termerna samt innu ett par formella jimkningar
vidtagits):

sMargarin, margarinost, fettemulsion eller konstister ma icke utbju-
das eller forsiljas under benimning, vari inga ord eller delar av ord, som
hintyda pa ladugard, ko, mejeri, smor, gridde eller mjolk.»

Denna formulering skulle sikerligen vara fullt effektiv, och den skulle
medgiva fortsatt anvindning av sidana inregistrerade varuméirken, som
»Herrgirdsviixt> och »Runa Margarin».

Om riksdagen icke skulle godtaga denna formulering av 20 § eller an-
nan formulering, som innebir, att vissa inregistrerade varumirken for
margarin, och da i all synnerhet varumirkena »Herrgirdsvixt» och »Ru-
na Margarin» fortfarande fa anviandas, hemstiller jag alternativt, att ut-
talande ma intagas i riksdagens skrivelse om heslutet i denna fraga, som
méjliggor for Kungl. Maj:t att medgiva undantag fér nimnda tva varu-
mirken enligt 36 §.

Med den av kommerskollegium foreslagna formuleringen skulle man ur
paragrafen utesluta det synnerligen oklara uttalandet om »ord, som hin-
tyda pa varumirke, som den, vilken utbjuder eller forsidljer varan, vet
eller bort veta vara registrerade for lantbruksprodukter». Hur olimp-
ligt detta uttalande #r, torde bist belysas diirav, att om en margarin-
firma inregistrerat ett fullkomligt neutralt varumirke, som ej pa nigot
sdtt beror lanthushallning eller mejerirorelse, s kan en firma diirefter
vilja samma mirke for en mejeriprodukt och dirmed tvinga margarin-
firman att slippa sitt midrke. Det finnes nimligen ingenting i 20 § ndmnt
om nagon prioritetsriitt, utan det skulle kunna giras gillande i det nimn-
da fallet, att sedan firman valt margarinmirket fé6r en mejeriprodukt,
margarinfabrikanten vetat om eller bort veta om, att mirket blivit inre-
gistrerat for en lantbruksprodukt, varfér det méaste slippas av marga-
rinfirman. En bestimmelse, som kan leda till ett sa vidunderligt resul-
tat. bor ej bibehallas.

I den senare satsen i 20 §, emot vilken jag i 6vrigt intet har att inviinda,
synes ordet »tillverkare» bora utbytas emot »tillverkare eller importsrs.
Nagon sidrskild motivering torde vara ondédig.

21 §.

Den foreslagna lydelsen av denna paragraf ir:

»Vid utbjudande eller forsiljning av margarin, margarinost, fettemul-
sion eller konstister méa ej 4 varan eller dess férpackning, omslag eller dy-
likt eller 4 anslag eller skylt, som hiinsyftar pa varan, finnas anbragt bild,
teckning eller meddelande, som giver varan sken av att hava samband
med eller som eljest hintyder pa lanthushallning eller mejerihantering.
Ej heller ma margarin, margarinost eller fettemulsion eljest utbjudas el-
ler forsiéljas under tillkdinnagivande att i varan ingar fett, framstillt ur
mjolk.
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Vad nu sagts gille icke betriffande sadant meddelande angiaende va-
rans fetthalt, i vilket samtidigt angivas savidl procenttalet fett, fram-
stdllt ur mjolk, som ock procenttalen av andra i varan ingaende
fettimnen.»

Forbudet betriffande bild och teckning &r i viss man en konsekvens av
innehallet i foregdende paragraf. I ovrigt kunna anmirkningar goras
emot formuleringen, varfor jag hemstiiller, att paragrafen méa erhalla £61-
jande lydelse:

»Vid utbjudande eller férsialjning av margarin, margarinost, fettemul-
sion eller konstister ma ej & varan eller dess forpackning, omslag eller
dylikt eller & anslag eller skylt, som hinsyftar pa varan, {innas anbragt
bild eller {eckning, som giver varan sken av att hava samband med eller
som eljest hintyder pa lanthushallning eller mejerihantering.

Margarin ma ej ntbjudas eller forsiljas under uppgift, att smor diri
blivit inblandat med mindre det 4 omslag eller annan férpackning angi-
ves den procenthalt smér, som ir inblandat, och denna uppgér till minst
10 procent av den fiardiga varan.

Margarinost och fettemulsion ma ej uthudas eller forsialjas under till-
kinnagivande, att i varan Ingar fett, framstillt ur mjolk, utan att pro-
centhalten av sidant fett samtidigt angives.»

I denna senare lydelse dr ordet meddelande i samband med bild och
teckning utelimnat. Det synes niimligen vara oniddigt att hava nagot
sirskilt stadgande didrom, da enligt 20 § margarinbenimningar, som an-
ses olimpliga, ej fa férekomma, och enligt de senare momenten av den av
mig foreslagna paragrafen niirmare bestimmelser limnas for meddelande
rorande inblandning av smor. Jag tilliter mig for évrigt anmirka, att
uttrycket »meddelande» kan féranleda olika tolkningar samt att illojala
uttalanden numera kunna atkommas enligt lagen emot illojul konkurrens.

Den av mig foéreslagna formuleringen betriiffande inblandning av smor
ansluter sig till motionen av herr Olsson i Ramsta vid 1931 ars riksdag,
vilken i visentliga stycken dr en &terupprepning av samma motionirs
forslag av ar 1930. Foredragande departementschefen anfor, att det i
motioner vid ett flertal riksdagar féreslagits, att tillverkare och forsil-
jare av margarin, som uppgaves vara smorblandat, skulle vara skyldiga
att jimvil meddela till vilken procent natursmor inginge i varan. Han
nimner vidare, att jordbruksutskottet vid 1930 och 1931 ars riksdagar
forklarat sig anse sistberdrda forslag vara i princip tilltalande samt att
en tillfredsstillande losning av nu ifrdgavarande problem kunde ske i
anslutning till de av motioniren silunda angivna riktlinjerna. Med de
analysmetoder, som numera forefinnas, torde det, enligt vad han uttalar,
icke mota alltfor stora svarigheter att med erforderlig tilliorlitlighet
utréna smorfetthalten.

Departementschefen har emellertid i anslutning till, vad jordbruksut-
redningen foreslagit, ansett, att jimvil borde utsittas de olika myecken-
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heter fett av annat slag, varan innehéller. En bestimmelse dirom har
ocksi influtit i senare momentet av den av honom foreslagna 21 §. Vid
tillverkning av margarin stoter det emellertid pa tekniska svarigheter
att meddela procenttalen av andra fettimnen, dirfor att margarinfabri-
kerna stiindigt maste indra sing sammansittningar fér att halla kon-
sistensen ndgot si nir jimn under de olika arstiderna. Inblandning av
smor kan hallas konstant, under forutsdttning att inblandningen av 6vri-
ga fettimnen varierar. I overgangstiden mellan arstiderna hinder det,
att margarinfabrikerna fi i nigon man #ndra sammansittningen var och
varannan vecka, och att trycka omslagspapper var gang det gores en
liten i#indring mellan fasta och flytande fettimnen, eller hava alla tink-
bara kombinationer i fiorvig tryckta, dr givetvis omojligt. Med den av
departementschefen framlagda lydelsen bleve ett medgivande att omtala
brocenttalet fett, framstillt ur mjolk, faktiskt ett forbud, vilket synbaxr-
ligen ej varit meningen.

Anledningen till bestimmelsen om angivande av samtliga fettimnens
procenttal torde vara, att med tidigare analysmetoder detta var forutsitt-
ningen for konstaterande av procenten smorfett i varan. Foredragande
departementschefen har emellertid, som redan anférts, ansett, att nyare
analysmetoder skulle kunna utan alltfor stora svarigheter med erforderlig
tillforlitlighet konstatera smorfetthalten. Enligt nyare utredningar torde
detta #iven vara mojligt, och om sa ej omedelbart skulle vara fallet, kan
inblandning av smér i svenskt margarin konstateras av margarinfabri-
kernas kontrollanter efter fabrikernas kérnbocker, vilket far anses vara
ett fullt betryggande kontrollsitt.

I departementschefens forslag till 21 § talas om fett, framstillt ur mjolk.
Det &r salunda fraga om bade smdr och annat smorfett, men denna dis-
tinktion dr svarforklarlig for allminheten och torde vara onodig, efter-
som det visentliga ir smorhalten i margarinet. Det smorfett, som till-
foéres margarinet genom inblandning av gridde eller sotmjolk, dr av sé
ringa betydelse. alt det ej kan spela nagon roll. om endast smorprocenten
deklareras.

27 s.

I denna paragraf stadgas bland annat, att provtagning a margarin m. m.
kan ske »nir som helst mellan klockan sex formiddagen och klockan sju
eftermiddagen» i »varje lokal, dir smér, ost, margarin, margarinost, fett-
emulsion eller konstister tillverkas annorledes #n till férbrukning i eget
hushall», dvensom i »varje lokal och varje fartyg, dir smér, ost, gridde,
mjolk, ister, margarin, margarinost, fettemulsion eller konstister finnes
i lager eller dir handel med sadan vara bedrives».

Pa grund av den lagstadgade attatimmarsdagen bruka margarinfabri-
kanterna icke ha sina fabriker i gdng sa lang tid som mellan 6 formidda-
gen och 7 eftermiddagen och enligt butiksstingningslagen #ro handlandena
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forbjudna att halla sina butiker Oppna under si ling tid, varfor personal
skulle vissa timmar per dag behova hallas extra i fabriker och butiker, om
den foreslagna formuleringen antages. Undantag gores ej heller for son-
och helgdag, da fabriker och butiker iro stingda. Den foreslagna tidsbe-
stimmelsen bor fordenskull utbytas emot foreskrift, att provtagning kan

ske under den tid, da tillverkning i fabrik dr i gang eller butik halles oppen
for allmédnheten.

Overgdngsbestimmelser.

Efter andra momentet synes ett nytt moment bora insittas av foljande
lydelse: »Vad i 17 § stadgas angéende forpackning av margarin och konst-
ister skall tillimpas forst sex méanader efter forordningens ikrafttridandes.

Enligt 17 § skall trycket & omslag och forpackningar vara av visst slag
med delvis rétt tryck och det tager givetvis tid, innan margarinfabrikerna
hinna anskaffa det nya forpackningsmaterialet. Kortare tid in sex ma-
nader kan néppeligen beriknas, och hiri ligger motiveringen for tilligget.
Vill man av fabrikerna kriva ett noggrant iakttagande av den nya for-
ordningens bestimmelser, vilket naturligtvis ar riktigt, s maste man giva
dem tillfille att triffa de nodiga forberedelserna.

Under aberopande av vad jag ovan anfort far jag hemstilla, att f6ljande
dndringar ma vidtagas i det av Kungl. Maj:t till riksdagens granskning
framlagda forslaget till férordning:

6 §.
Vid tillverkning av margarin — — — aterfinnes sadan stirkelse till
minst en tiondels och hogst tre tiondels procent.
Vid tillverkning av margarinost — — — icke inbegripen.
Tillsdttandet av — — — Lantbruksstyrelsen foreskriver.

79,
Margarin ma ej tillverkas och forsiljas med liigre fetthalt iin attio pro-
cent eller — — — i eget hushall.

20 §.
Margarin, margarinost, fettemulsion eller konstister ma icke utbjudas
eller forsiljas under bendmning, vari inga ord eller delar av ord, som hin-
tyda pa ladugard, ko, mejeri, smor, griidde eller mjslk. Ej heller m§ — — —

fran en tillverkare eller importér, i vars firma — - — — ir forbjudet.
21 §.
Vid utbjudande eller férsiiljning av margarin — — — finnas anbragt
hild eller teckning, som giver varan — — — eller mejerihantering.

Margarin mé ej utbjudas eller forsiljas under uppgift, att smor diri bli-
vit inblandat med mindre det 4 omslag eller annan forpackning angives
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den procenthalt smoér, som #r inblandat, och denna uppgar till minst 10
procent av den fidrdiga varan.

Margarinost och fettemulsion mé ej utbjudas eller forsiljas under till-
kinnagivande, att i varan ingar fett, framstillt ur mjolk, utan att procent-
halten av sadant fett samtidigt angives.

27 §.

1 mom. Allmin aklagare — — — samt iga for sadan provtagning niar
som helst under den tid, da tillverkning i fabrik 4r i gang eller butik halles
dppen for allminheten — — — handel med saddan vara bedrives.

Provtagning — — — tullbehandling.

Provtagning — — — dennes ombud.

Overgdngsbestiammelser.

Denna férordning — — — & handel dirmed.
I fraga om vara — — — hiirutinnan stadgar.

Vad i 17 § stadgas angaende forpackning av margarin och konstister
skall tillimpas forst sex méanader efter forordningens ikrafttridande.
Utan hinder — — — férordningens ikrafttridande.

Alternativt hemstiller jag, att, om riksdagen icke antager min formu-
lering av 20 § eller annan formulering, som innebir, att vissa inregistre-
rade varumirken f6r margarin och diribland varumirkena »Herrgards-
vixt» och »Runa Margarin» fortfarande fi anviindas, ett uttalande ma
intagas i riksdagens skrivelse om beslutet i denna fraga, som mojliggor for
Kungl. Maj:t att medgiva undantag f6r niimnda varumiirken enligt 36 §.

Stockholm den 5 mars 1932.

Erik Nygren.



